Béres Attila

Egy kintornasz emlékeibol
hangjaték

szerepl6k:

OCSI, 10 éves

APA

ANYA

GYURI, 15 éves
PIDMANN, szab6
TAKACSUR, tomb-bizalmi
ZAHUMEK, szomszéd
ZSIGANE, hazfelugyel
HOLLONE, aki az urét is verte
HOLGY, kényes holgy
RABBI

HOFFER, karpitos

VIDA, zoldséges
TANFELUGYELO

JEZUS (1 mondat)

Ocsi

Az uttoréavatissal meg az elsé dldozdssal nem volt gond, mert az
avatds szombaton volt, az daldozds meg vasdarnap. Az avatison
beszédet mondtak, hangszorobol lelkesito indulot hallgattunk, meg
kaviccsal dobaltuk a lanyokat, és az elsé hdarom gyerekre maga
Rozsika néni csapatvezetd kotdtte fel a piros nyakkenddot. A tobbi-
nek csak kiosztottak, mert Rozsika néni sotétkék rakott szoknydja
beakadt egy szogbe az emelvényen, sajnos nem annyira, hogy
leessen, de iilve kellett végighallgatnia az 1ittordk tizenkét pontjit.
Aztan: ej-haj, szall az ének, zeng az ének, szép az élet, ej-haj,
uttordnek kedve mindig jo, nydri napban, téli szélben, harmatban,
s ha hull a ho, ej-haj, szaz torokbol szall az énekszo.

Az elsd dldozds tinnepélyesebb volt, semmi hangszoro, ellenben
kdrmenetben megkeriiltiik a templomot, aztan dalban megkértiik
Sziiz Maridt, Boldogasszony Anyankat, régi nagy Patronankat, hogy
a nagy inségben ne feledkezzék meg Magyarorszdigrol, édes hazank-
r6l, szegény magyarokrol. Es a kormenetet mindenki nézte a jardi-
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rol, de nem integettek. Viszont elso dldozas elott nem lehetett regge-
lizni, mert az ostydt csak éhgyomorra szabad bevenni. En megkaptam
a batyam fehér Bocskai-sapkdjdt, amit 0 sose vehetett fel, mert
rendszerellenes, de most mégis lehetett még fényképezkedni is benne.
Es utdna cukrdszda.

Ezenkiviil 1956-ban még két silyosan jelentds esemény érte a vila-
got. Meghalt a nagymama és kitért a forradalom. Némelyek a szuezi
vdlsdgot is az év szenzicioi kdzé sorolndk, de azok még nem lattik
a mi 1j, vilagitos rokaménkat. Az drokségbol ugyanis meglett a négy-
szemeélyes, kihiizhatos fekhely, oldalt beépitett két lampaval. Eldtte
két eqymds mellé tolt agy volt a fekhelyiink, fejiink folott iilt
Krisztus az Olajfak hegyének takarékos bibliai felhomalyaban, és a
zavaros erkolcstl utca felé mutatott kinyujtott ujjaval. Hdarman
aludtunk a két dsszetolt dgyon sziileimmel. En kozépen, lényegében
a két agy kozotti deszkan. Deszkan aludni tizévesen se kényelmes,
aki az ellenkezojét allitja, durvan megszépiti a valosagot.

A szabadsdigharc utan beindult az élet, a hatosig parban jart
hazrol-hazra. Nalunk egy géppisztolyos pufajkas meg egy civil, és
kikérdezték a hdzfeliigyeldt, hogy 16tt-e valaki a hazbdl, és rang-
soroltik, hogy ki volt ellenforradalmadr, ki volt hoborgo, és ki volt,
aki csak megtévedt. Veltink nem volt szerencséjiik, mert végig minden-
ki a légopincében iilt. A hatosig nem ismerte a beszari kategoridt.
Ahogy az ido telt, a dicsdséges forradalombol el0szor felkelés lett,
majd sajnadlatos események, majd csakhamar ellenforradalom, veégiil
mdjus elsején mdr nagy tomeg gyalogolt zdszlokkal a felvonuldson,
hogy a végén megkapja az ingyenvirslit egy pohdr sorrel. Es vasd-
rnap viltozatlanul misére jartam, hétkoznap pedig az vittorohazba.
Megtapasztaltam, hogy a torténelem folydsa megdllithatatlan.

zene
Nulladik torténet: Mi legyen a gyerek

El kell donteni id6ben, hogy mi legyen a gyerek.

De Takacsur elvtars, olyan kicsi még.

En mint hazbizalmi! Terv-gazdalkodés van! Barmikor
megkérdezhetik feltilrdl.

Legyen halokocsi kalauz. Az utazik. Es csak egy kis kalauz-
taskat visz. Sipot is kap.

A vonatok kisiklanak, Zahumek tr. En hegedtitanarnak
szeretném.
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Anya! Ingyen javitom a hegedtitanar cip6jét, kiilonben mar
rég megbukott volna.

Legyen idomszerész. En ismertem egyet.

Es az mit csinal?

Hat, idomokat. Gondolom. Finom kéz kell hozza.
Hianyszakma.

Pidmann, maga csak hagyja az idomokat! N6s ember. Egy
szabo foglalkozzon az elszabott nadragokkal.

Hiszen ha lenne egy biztos hely. M4jus-egy ruhagyar!? Az
is valami? A konfekcié megolte a becstiletes kisipart. A Béres
mikor készitett utoljara igazi cip6t. Talan a habora el6tt.
Elvtarsak, lakétarsak, konyorgom! Ez egy csendes haz.
Joravalé iparosok, tisztvisel6k. Ne hemzsegjtink!

En, mint hazfeltigyels, azt mondom, a Takacstrelvtars jot
akar, csak kicsit sok lakogytilést tart. Ebben a hazban reumas
emberek vannak.

Nekem maér a piacon kéne lennem.

En meg nyitom az tizletet. Zarvatartasb6l nem éltink meg,.
A kuncsaft hamar elpartol.

Hat akkor legyen irodista, annyi iroda van...

zene
Kintornész leszek!
Ocsikém, hol vagy!
Hallgat6zik a gyerek?

Itt kuksol az asztal alatt.

Mi leszel, apukam?

Kintornasz. Kintornasz és kész!

Olyan furcsa ez a gyerek. Mért nem viszi a gyogyoba?
Holl6né, magénak sosem volt gyereke. Ocsike sokat olvas,
és okleveles kitiné tanulé.

De hat egy nehéz verklit htzgalni a varosban egész nap...
Es ritmusérzék is kell hozza!

Es az egy draga komoly hangszer.

Akkor most a lakégytilést atmeneti id6re felftiggesztem,
amig megkérdezem a Nemzeti Zenetigyi Kozpontot.

zene
Ocsi, mi nalad ez a verkli hiilyeség?
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Mindenki ezzel a verklivel szekal! Amikor hdzhoz viszem a
készcip6ket, minden kapualjban ki van irva, hogy kin-
tornészni tilos.

Az van kiirva, hogy hézalas, koldulas, kintornazas tilos.

En is ezt mondom, akkor mit dumalsz? Zomancozott tabla!
Dinnye vagy. Amit te latsz, az rovid i, kintorna, és az pedig
a verkli, amit tekernek, hogy szoéljon. Olyan, hogy kintorna,
hosszt i-vel, nem létezik. Nincs ilyen foglalkozas.

Mindig linkelsz. Hiilyeségekkel etetsz, de mar nem versz at.
Nyéari Mikulds, meg eldsott kincsek a pincében, mi?

Akkor még kicsi voltal. De ez most komoly.

Aha! Hosszt i, rovid i! En csillagos 6tos éltanul6 vagyok,
olvasasbdl oklevél. Kintornasz leszek, te meg égsz majd,
mint a gy6zelmi z4szl6.

zene

Elsé torténet. Kik azok a susingok

Kik azok a susangok? Talan népcsoport Erdélyorsziag meélyérol? De
ha nem népcsoport, akkor inkabb egy novényfajta? Lapi novény.
Valojaban mitologiai rangja van, nem a ndd, hanem a susingo
fecsegte-susogta ki, hogy Middsz kirdlynak szamarfiile van. Vagy
mégsem. Es még az 1ittordk kislexikondban sincs benne.

zerie

boltcsengd csilingel
A Holgy kényes nasasszony

Janapot! Raér, mester?

Gyonyord cip6. Valésagos miiremek. Nyolc gomb, tiz lyuk
a fizének, mesteri darab, bécsi modell. Es tulélte a vilag-
haborut.

Mester ur, sietek a szinhazba, pucolja mar ki, legyen szives.
Szivesen, nagysagos asszony, tessék levenni.

O, arra most nincs id6, mondom, sietek, pucolja ki a 1abamon.
Labon nem pucolok.

De hét ez 6riilet, mindjart elkések, mi az, hogy labon nem
puco-01? Suszter, vagy ne-em? Ez itt susztermtihely, vagy
ne-em? Hogyhogy labon nem puc6-61?

Az egy masik foglalkozas, tetszik tudni.
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Mi az, hogy masik foglalkozas? Talan a cukrasz fogja ki-
pucolni a cipémet? Vagy a szabd? (hisztérikus kacarintds)
Az egy masik foglalkozas.

Mi az a masik foglalkozas, konyorgom?

Hat a susang6. Amerikai sz6, mert ez egy amerikai
foglalkozas.

Es mit csinél egy ilyen susangé Amerikéban?

Hat cip6t pucol, labon. Minden sarkon van beléliik. Néger
gyerekek, lapos orral, nagy szdjjal, kefével, ronggyal, cip6-
krémmel. Csillog a szemiik, mint a gyémant.

Nalunk is van utcai cip6tisztité. A Nemzetinél példaul. Ott il
a szinhaz el6tt, és pucol. Ehhez nem kell Amerikdba menni!
De ott a Nemzetinél az egy fehér ember, és nem trombital
mellette a testvére, aki rogton elveszi a pénzét, amint fizet
egy kuncsaft.

En tudok németiil. Ennek a szénak, hogy susango, ennek
semmi értelme.

Miért, németiil mi a cip6?

Schue!

Na latja, hat angolul is st. Mert Amerikdban angolul beszél-
nek, tetszik tudni, nem németiil. Némettiil f{6leg Német-
orszagban beszélnek.

Maga akar engem nyelvre oktatni? A férjem mérnok.

Na, ha mérnok, akkor tudhatnd, hogy a st a cip6, a sango
pedig a pucolé. llyen egyszer(i, kérem, nem kell hozza
érettségi.

Majd pont egy susztertdl veszek nyelvleckét! Pucolja, vagy
nem pucolja?

Kérem, szivesen, tessék helyet foglalni, segitek levenni.

Ez az utols6 szava?

Kérem, én harom évig tanultam a cip6készités tudomanyat.
Uténa segéd voltam tjabb hdrom évig. Végiil sok szorgalom
aran bizottsag el6tt letettem a mestervizsgat. Ott van a mester-
levél a falon. Tessék megtekinteni. Kiallitotta a Budapesti
Kereskedelmi és Iparkamara Mestervizsgal6 bizottsaga.

De hat hogy jon ez ide?

Mogottem tizévi szakadatlan szakmai gyakorlat van, kérem
szépen. A susangosag szakmadja megtanulhaté harom nap
alatt. A kopkodés tudomanyaval egytitt.
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De hat mit érdekel ez engem? A Nemzetinél tiz perc alatt
megpucolna az az ember. Mar maga is rég tal lenne rajtam,
ha nem kotozkodne itt nekem.

Nagysagos asszony, akkor tessék elmenni a Nemzetihez. En
nem gatolom meg benne.

Megyek is. De a maga miihelyébe én az életbe tobbé be nem
teszem a labam!

Rosszul teszi, nagysagos asszony, mert ndlam jobb susztert
nem talal a kertiletben.

Nagyapam kitantorgott Amerikiaba, de amikor megkapta a
Verhovay Segély Egylet utmutatojat az amerikai polgdrosodads
tudnivaloirol és kotelmeirdl, elment a kedve az egésztol. Csak addig
maradt, amig Osszegyiijtotte a hazavitra valo hajojegy darat. Egy
UNITED BUTTER feliratii papundekli dobozban hozott haza
mindent, amit tudni kell Amerikarol. Az vjsagkivagasok kozott
volt eqy fénykép, ami kiilondsen tetszett. Utcasarkon néger kisfitl
tisztitotta rajta egy fehér ember cipdjét. Az volt a kép ald irva, hogy
Al Capone And The Shoe Shine Boy.

zene

Masodik torténet. Villamossal a szabadba

Gyuri, a pokroécot tekerjétek hurkaformara, és derékszijjal
kotozd a hatizsakra, amiben az élelem van.

A rantotthast meg az uborkat mar elraktam.

A Takécs méar mondja is a magéét a lakoknak.
Tomb-bizalmi! MHK mozgalom, utcabal...

Gyiljtsd a vasat és a fémet, azzal is a békét véded!

Kohémérnok. Ilyen labbelivel. Kiilonben is, hdny koh6 van
a Jozsefvarosban?

Lakotarsak! Az egészséges testmozgas a békeharc fontos
része. Ezért kollektive kirdndulunk a Htivosvolgybe.
Talalkozunk a Moszkva téren a gombanal. Lakogytilés a
szabadban.

Engem ne egzeciroztasson ez a nyiman. Azért a csalddom-
mal kirandulhatok a zoldbe. Onalléan. Mi a Zugligetbe
megyiink!
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Egész héten itt vagyunk egymads szdjaban, és akkor még
vasarnap is erdélteti a Takacs ezt a csapatos kivonulast!
Béres ur, jonnek?

Csak menjenek, majd joviink.

En befizetem az adot, jarok légora, iztiletem van, mit
akarnak még?

Halkabban apukam. Meghalljak.

(suttog) Hadd halljak, nem félek én egyikt6l sem!

Es a Vida?

Hogyhogy a Vida? Mi van a Vidaval! En nem vagyok Vida!
Mi indulunk. Akkor talalkozunk a Széll Kalman téren.
Csak mar menjenek.

Ezek tuttira el fognak tévedni. Megyek, segitek nekik.
Gyuri, nyugalmat akarok. Semmiféle disznésagon ne tord a
fejed. Es mellettiink maradsz, megértetted?

Anya, tegyél be ftird6ruhét is. Napozni fogunk.

zene

Apa. Apa, ott a Pidmann bécsi a vendéglében! Sordskorso-
val integet!

Oda ne nézzetek! Majd iszom sort, ha én akarok. Most nem
akarok. Ezek mindenhova utanunk jonnek.

De hat el6bb voltak itt, mint mi.

Nem lehet koszonés nélkiil elmenni az emberek mellett!
Dehogynem. Megmutatom, nézz csak masfelé. Kész.

Ez most a Zugliget, vagy a Hivosvolgy, vagy a Diszn6f6?
Nem mindegy az neked, dinka? Anya, elmegyek, keresek
kvarckristalyt a detektoros radiomba.

Nincs is neki radidja.

Itt maradsz.

Kamaszgyerek. Kell neki a mozgas.

J6, nem banom, de ne kédorogj messzire!

zerne

Itt a fa alatt letelepedhetiink.

Jobb helyet kerestink.

Csékolom, Hoffer bacsi.

Csakhogy utolértem magukat. Amikor megtalpalta a tara-
cip6met, szoget hagyott benne. Megmutatom, leveszem.
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De hat hogy képzeli! Vasarnap van. Kirandulok. Mit akar itt
mutogatni!

Sztrja a labamat, mar tiszta vér lehet, alig jarok.
Lehetetlenség! Ebben nincs is vasszog. Faszeggel csinadltam.
Az a baja, hogy keveset mozog, és a gyaloglastol megdagadt
a laba, azt érzi.

Fogok én még szazas szoget verni a maga rokaméjaba.
Kiilonben is, minek a bakancs a nyar kozepén a Hivos-
volgybe. Nekem szakmai tekintélyem van! Egy duplagojzer
sevr0 az nem uttorévasut, hogy magatol taguljon. Hozza
vissza, kitagitom ingyen, de engem ne jarasson le az egész
erdd el6tt.

Fogok én még szazas szoget verni a maga rokaméjaba.
Majd megtudja mi a szakmai becstilet.

Menjen, Hoffer, menjen mar! Mibdl csinaltatnék én
maszekrokamét!

Anya, teritsiik le a pokrocot és egyiink végre. Minden
karpitos ilyen agyalagyult?

Anya, elfaradtam. Ugye nem megytink tovabb a
Diszn6f6hoz.

Persze, hogy nem megytink. A Takacs odacséditette az
oregasszonyokat, bemesélte nekik, hogy gyogyforras,
kozben el6adast akar tartani nekik a leninizmusrél. A
kohémérnok meg a leninizmus!

Apa nem latta, de a bokor mogott Torok néni, Rozsi néni, meg az
uj noi albérld négykézlab jartak korbe, és tapogattik a fiivet. Néha
felsikkantottak, hogy itt csordg. Takdcsir szemét bekototték az
albérlo muszlinkenddjével. A nap melegen siitott red. Itt csorog a
mogyorot jatszottak. Mint a népi demokrdcia 0rangyala, szemére
cstiszott gloridval, felemelt kézzel, tétovdn mosolygott:

Elvtarsnok, lakoétarsak, kérem, hangosabban, batran!

Tudtam, hogy apam észreveszi, hogy til kozel vannak. Hamarosan
meguilagitia a dolog a masik oldalat, és menniink kell. Ugy is lett.
Megint gyalogoltunk.

zene

Na, itt j6 lesz, tadvol mindenkitdSl. Teritsétek le a pokrocot.
Esziunk.
Csak zoldpaprika van meg tea.
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Anya! Hat stitottél, pakoltal, késziiltél. Hol a his meg a
tobbi?

A hatizsakban van az ennivalo.

Na és? Vegytik el6.

Hat az meg a Gyurinal maradt.

Apam, ha megdiihodétt, nagyon mérges tudott lenni. Fekiidt hanyatt
apokrocon, és tenyérrel meg dkollel csapkodta maga koriil a hangyakat.

Milyen asszony vagy? Hogy lehet tigy csomagolni, hogy
kiilon! Es mért nem jott velunk! Mért kell neki mindig
kiilon utakon! Honnan 6rokolte!?

Fontosabb kérdés, hogy merre kodorog most az az atok kolke.
Kvarckristalyért ment a radidjaba, ami nincs is neki. De
messzire mehetett, mert a budai hegyekben nagyon ritka
asvany a kvarckristaly.

A beketabor legydzhetetlen, a béke iitja biztos it ...

Eskiiszom, agyoncsapom, ha el6kertil.
Dehogy csapod, dehogy csapod.

A hangyak egyre tobben voltak, és csapatokban jartik koril apamat,
mint a didkok az esztergomi bazilikat.

Miutan egészségesen futkiroztam a szabad levegon, ami jot tesz az
étvagynak, felkerekedtiink a hangyabolyrol, dsszetekertiik a pokrocot,
és elindultunk.

Hat itt vannak? Elszakadtam a csoporttél. Mert az oreg-
asszonyok le akartdk razni a Takacsot, hogy titokban a
mariaremetei zarandokhelyhez szokjenek, de eltévedtek.
Most egy kérakas kortil tildogélnek. A hés budai partiza-
nok emlékhelyén énekelgetnek, hogy , Keresztények sirjatok,
mélyen szomorkodjatok...”

Ezt én is ismerem. ,, keseregjen minden sziv, aki Jézusahoz
hiv...”

Ocsi, kérsz egy rantott hist?

Igen.

Nem kér. Nem éhes.

De apa mért?

Mert mi csaldd vagyunk.

zene
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Kozjaték. Vida vagyis Vejszli esete

Hallottad, Janos? A Vida elttint. Elvitték. Az a zoldséges a
Prater meg a Thék Endre utca sarkéan. Sitty-sutty.

Ugyan! Nézziik a dolog masik oldalat. Ha a Vejszlit elvitték,
akkor a Vejszli nem fizetett ado6t, vagy ardragitott.

Mar tgy volt, hogy enyhiilni fog a helyzet. Erre elttinnek az
emberek.

Te tari szab6 vagy, Pidmannkam, hat tobbre tartod magad a
cipésznél. De te lakasban dolgozol, nekem meg miihelyem
van. Portallal. ,Béres cip6 fogalom.” Az én szobaszényegem-
re nem hordja be a sarat a kuncsaft.

Ot évig orosz fogsagban voltam! Mit akarsz! Nullarol kellett
kezdenem mindent.

Bennem mindig volt spiritusz. Negyvenhétben jottem ki a
Jozsetvarosi Palyaudvarrdl, honom alatt tiz kvadrat bérrel,

Osszetekerve, mintha pokoéc lenne, két akrobatikus financ
kozott. Ha elkapnak, az nekem Szibéria! Emlékszel, anya?
Musz4j maguknak ilyesmin vitatkozni?

O kezdte emlegetni a Vidat. Hogy elttint. Hat vilagitsuk
meg a masik oldalat!

Mondom, apukam mindennek meg tudja vilagitani a masik oldalat.

A Vidanak nem kellett volna magyarositani. Eppen most. Ma-
radt volna a seggén Vejszli. Akkor nem hizzak le neki a rolot.
Janos, este atjonnék, hallgassuk meg a radiot. A szabadejropat.
Hatha mondanak valamit.

Zavarjak. Minél nagyobb a gebasz, anndl jobban zavarjak.
Nem fogom egész este hallgatni, hogy dzsiu-dzsiu-dzsiu.
Janos, a te 6tlampas filipszeden bejon.

Ot plusz ketts! Elsérendi minéség. Megtszta a habortt, a
beszolgaltatasi rendeletet, jol eldugtam, és priman mtikodik.
Pidmann ar, nekiink utcai lakdsunk van. Minden kihallat-
szik az ablakon 4t. Nem fogunk Szabad Euré6pat hallgatni.

zene

Mi mindig mindenhonnan elobb indultunk haza, hogy elkeriiljiik a
tomeget. De tomeg volt, mert mindenki elobb indult el, hogy elkeriilje
a tomeget. Mdr a végillomdson fiirtokben tiilekedtek, hogy felférjenek
a villamosra. Ugyhogy hazafelé menet minden hdzbelivel taldlkoztunk.

zene
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Villamossal a szabadba, folytatds
diszkrét vendégloi zene — végig

Na végre, megérkeztiink a végallomasra.

A Balazs vendéglonél kell gyiilekezni.

Hat a Takacsurat hol hagytak, asszonyok? Szétszorodik a
magyar?

Te Apa, nem a Vida il ott a kerthelyiségben?

Egy n6vel van!

De bizony.

Felismerem a porge kalapjat.

fgy ttinnek el az emberek, mi? Hallja, Pidmann?

Menjtink mar oda.

Mi maradjunk ki ebbdl.

Nézzétek a nét! Piros. Ez nagyon baro. Hii de baro.

Mint egy egész méjus elsejei kormenet! Piros a ruhéja, a
szalagja, a szandalja, a szdja, a korme, piros, piros ...

Elég feltin6 ez a sok piros. Nem latszik mar olyan fiatalnak.
Takécstur elajulna a gyonyortiségtol.

Piros a ruhdja...

... a hajaban a szalag...

... piros a szandalja...

.. az 0sszes korme, mind a htsz...

... a viragok a ruhgjan ...

... a mosolygos szdja...

Ezt meg kell nézni kozelrdl.
Jénapot Vida! Mit keres itt?

Maguknak is!

Hogy kertil ide? Hat magaért jottek, maga elttint!

Nekem legyen mondva ez az elttinés. Ugye, Pidmann?

A rol6 lehtizva! Lakat az ajton.
Ja arolo... Hat kérem, az iizletemnél azok tanacsi emberek
voltak az eloljarésagrol. Hogy megvaltozik az utca neve.
Es mi lesz az Gj neve?

Nem kérdeztem. Az engem nem érintett, mert még aznap
utaztam Biatorbagyra. Van ott egy kis telkem, még a habora
el6ttrsl. Es ott véletlentiil talalkoztam a kis unokahtgommal,
a Piroskéaval, mert ilyen az élet. Es 6 beall hozzam holnap a
pult mogé. De vigyazat, uraim, a holgyeladé nem elado!

(kacag)



Ocsi

Ocsi
Gyuri
Anya
Apa
Gyuri
Apa

Pidmann
Holl6né
Ocsi
Takacsur
Holl6né
Zsiganeé
Holl6né
Zsiganeé
Apa
Pidmann

Takacsur
Anya
Apa

Gyuri
Ocsi

Takacsur

Gyuri
Pidmann

zene

Apukam a legnagyobb gyaloglo volt. Ha miizeumba mentiink vasdr-
nap déleldtt, anydam még be se panirozta a csirkét, mi mdr haza is
értiink. Mindenkit lehagytunk. Madsok még az eldcsarnokban ba-
multdk a plafont, mint eqy templomban, mi mar kifelé jottiink, tul
az 0sszes faragott kdveken, rozsdds kardon meg kitomott rokan. Most
is csak megy, megy hazafelé kétsaroknyira az otthontol ugyanolyan
gyorsan, mint amikor elindultunk a zéldbe kirandulni.

Faradt vagyok, Anya!

Nem veszlek a hatamra.

Mar csak egy sarok hazaig.

Na, itt van a Vejszli boltja bezarva.

Tényleg Gj utcatabla van.

Az egész haz itt bAmészkodik, mit lehet nézni egy becsukott
tizleten. Az utcatablak valtoznak. Hol van mar a Hitler
korond meg a Mussolini tér.

LEONARDO

DA

VINCI

VINCSI

Leverték a Thék Endrét.

Egy orosz kommunistat tettek fol.

Az unokadcsém egytitt harcolt vele a spanyol polgarhaboraban.
(persze) A maga unokadccse...

De hat mit artott nekik Thék Endre. Egy asztalos.

O bitorozta be az Orszaghazat, az Operat, gyonyort palo-
tak sorat, kérem.

En, mint toémbbizalmi hozzateszem, burzsuj palotakat. De
most mar minden a népé.

Nem rossz ember a Takacsur elvtars, csak annyit beszél...

... foloslegesen.

Nézzétek, kiiras van a zoldséges rol6jan. Ocsi, olvasd!

A régi szeretettel vérja a kuncsaftokat Vida, azel6tt Duplavé-
Weis-s-lic-ht zoldség-gytimolcs a Thék Endre utca sarkéan!

zene

Mi van ma az emberekkel? Oriilni kéne, hogy megjartuk a
természetet. A Hoffer karpitos meg ott all meztéllab.

Hihi, nincs rajta cipé.

A kezében l6gatja a bakancsait.
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Menjen haza, Hoffer ur.

Na menjen szépen.

Mar csak néhany haz...

Igen kérem... Csak most nem is tudom...

Hat a tizenotbe.

Mar masodszor kertili meg a tombot.

Szegény felesége...

Gyuri, kisérd haza szépen Hoffer bacsit.

Béres, Béres, verek én még szazas szoget a maga
rokaméjaba...

Ugyan! Mikor lesz nekiink vilagités rockaménk...

zene

Harmadik torténet. A zsido suszter

Apa (szerepen kiviil, narrdcio)

Ocsi

Meg van irva. Amikor Jézus Krisztus elitélésének és megfeszitésé-
nek stdcioi soran keresztjét cipelve a Via Dolorosdin egy suszter-
miihelyhez ért, megallt nehéz terhével. Kért a mestertol egy pohadr
vizet, és pihent volna eqy keveset. Amit a romai katondk is meg-
engedtek az elitéltnek, azt a suszter megtagadta téle.
Ahasvérusnak hivtik a mestert. Nem adott egy korty vizet a szen-
vedonek, ellenben durva szavakkal elkergette. Ekkor Krisztus meg-
dtkozta 0t: az utolso itélet napjdaig meg nem nyugodhatsz, orékosen
vandorolnod kell, mdr életedben kdarhozottan, amig el nem jévok
djra. Es a bolyg6 zsidé azéta vindorol, nem lelheti nyugalmit.
A bolygo zsido képe azota drnyékként vetiil minden ldbbeli ké-
szitdre. A cipész, a csizmadia, a varga, a saru- és szanddl speci-
alista, ortopéd- és sportcipész, a papucskészito, mind-mind cipeli a
gyalazat terhét, akkor is, ha nem tud rola.

En ldttam, ahogy Jézus Krisztus vdlldra tették a siilyos keresztet,
fent a Pap térnél, aztin csak cipelte lefelé, végig a Priter utcdn.
Elészor a Losonczy utcandl esett el, aztin talalkozott édesanyjai-
val, a Sziiz Maridval a Bokay utca sarkin, aztin a Leonardo da
Vinci utciandl segitett neki a keresztet cipelni Cirénei Simon, de &
nem birta sokdig, hamar visszaadta, mert hosszi utca a Prdter
utca. Veronika a Nap utcai kocsma elott megtorolte Jézus urunk
véres veritékben 1isz0 arcat és Bambi elnevezésii tiditditallal kindlta.
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Aztan a menet megallt apam cipészmiihelye elott. Apam épp a jar-
dat soporte, de a szenvedd ember lattin megiallt kezében a seprd.
Jézus akkor odafordult apamhoz:

Mester 1ir, kaphatnék egy pohdr vizet?

Hat persze, csak egy kicsit vdrni kell, hogy kieresszem a csapot, mert
az eleje nem elég hideg a csoben.

Ezen a ponton kibicsaklik a torténet, de hat minden olyan torténet

kibicsaklik eqy ponton, amit til koran kezdenek el, vagy amit nem

fejeznek be iddben.

Apamnak nem kellett volna vizet adni, akkor Jézus a kereszttel von-
szolodott volna tovabb, és valahol az iskolank mellett, a Corvin koznél
meg is feszitették volna. EQy bolygo zsidoval tobb vagy kevesebb,
az mdr nem oszt és nem szoroz. De apam gyomorbol nem birta a
romaiakat, foleg a katondkat nem. Lehet, hogy dafke adta azt a vizet,
mdsképp mondva: virtusbol. Pohdr vizet adni is jelenthet virtust.

zene

Voltél sziil6értekezleten?

Voltam.

Es? A tornatandr kifizette a talpaldst?

Ott se volt.

Mondtak valamit?

Hogy a Gyuri sokat csavarog, meg hogy beinditjdk a
hittant. Ocsit beiratjuk.

Szoke, angyalarcii firicska voltam, nekem valo dolognak gondoltdk
a hittant, a hegedii 1igyse ment annyira jol. A gyerek hittanra jara-
tdsa a batorsdg probdja volt. De nem kellett hozzd nagy bdtorsag.
Fizetni kell érte?

Az 6rék ingyenesek. Szabad a valldsgyakorlas.

Ennyi maradt a forradalombdl.

De a cukrdszné azt mondta, hogy nem ajanlja, hogy
befrassuk az Ocsit. Batorsag kell hozza.

Akkor dafke is beiratom.

De a katekizmusért fizetni kell. Tiz forint.

Egy fél sarkalas ara.

zene
Ocsi, van pénzed?
Nincs.

Add ide.
Tiz forintot kaptam. De katekizmusra kell. A hittanba.
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Majd adok én neked katekizmust.

Nem lehet. Hivatalos kell. Az atya mérges lesz.

Legteljebb radver tiz Miatyankot. Engem viszont ronggya
gyepalnak a Rih6 gyerekek, ha nem adom meg a pénziiket.
Es honnan veszed a katekizmust?

Megmondom a frankét. Gyere, ez a lada tele van konyvek-
kel. Kicsit elaztak, de jok. Ebbél vélasztunk.

Nem is olvasol! Hol szerezted.

Egy pincérdl leesett a lakat.

Ne hantazz!

A batyamék nagy csibészek voltak. Letéptek rozsdas lakatokat elhagyott
pincékrél, és minden vackot Gsszeszedtek, aztdn iizleteltek vele. Igy
jutottak be a MEH-telep papirraktdrdba is. En tdvol maradtam ezektdl
az akcioktol. Sokkal elokelobb voltam anndl, hogy utcagyerekekkel tolt-
sem az idot. Meg be se vettek volna, mert még kis hiilye voltam. Ha
a batydd ot évvel idosebb, egészen koriilbeliil hiisz éves korodig kis
hiilye maradsz. Vagy amig el6 nem rukkolsz valami nagy dologgal,
amit 0 is tisztel. De hidba fiijtam a derdidaszt, az nem volt elég.

Nézd, ez tisztara tigy néz ki, mint egy katekizmus.
Rajzoltak ra neked gyertyatartot, fliggonyzsindrt, sormintat.
A nyirkos és fedél nélkiili, pinceszagii konyv baljos jovit rajzolt
elém. Olyan konyvnek latszott, ami nem fog szeretni engem,
madshova kiviankozik tolem.

Mindig belerangatsz! Nem jo ez. Ennek fedele sincs. Rogton
meglatjak, hogy nem igazi!

Nézd: itt van ez a fekete konyv. Kitépjiik a belét, és a fater
csirizével beleragasztom a katekizmust. Latod, pupak, most
maér igazi. Az itéletnapig ki fog tartani. Az atya elajul a gyo-
nyortségtol.

A hittan ment, mint a karikacsapds. Az atya étletszeriien felolva-
sott valami szentek életérdl, magyardzott a baranyrdl, néha ragesalt
egy-egy darabot a zsebében tartott kenyérbol. Egészébe véve nem
torte magat tulsagosan. A leckét feladta, de sose kérdezett vissza.
Ahogy elnéztem, 0 is csak belezavarodott volna.

Na, milyen a katekizmusod? Tok franko, mi?
zene

EgQy szigoril fekete jelenség jott vizsgaztatni minket. En kivételes mitveltsé-
gemmel inkvizitornak néztem. Allandoan krdkogott, aztin rambokott.



Tanfeltigyel6 Na Te kisfiam, mondd el nekem a tizparancsolatot.
Szépen, hangosan, mintha karéneken lennél.

Ocsi Tizparancsolat: Ne 6lj, ne lopj, ne légy hazassagtord,
Tanfeltigyel6 Tovabb, tovabb!
Ocsi ... Ne 6lj... nelopj... ahetedik napot tiszteld meg, és szom-

baton ne dolgozz!
Tanfeltigyel6 Vasarnap! A hetedik nap a vasarnap.

Ocsi Szombat!
Tanfeltigyel6 Vasarnap!
Ocsi Szombat, és azért szombat, mert az Isten szombaton veze-

tett ki minket az egyiptomi rabsagbol.
Tanfeltigyel6 Micsoda? Honnan veszed ezt az Egyiptomot?

Ocsi Hat a katekizmusbol!
Tanfeltigyel6 Mit olvastal még abban a katekizmusban?
Ocsi Sokat! Hogy van a Téra, amit szekrényben kell hordozni.

Meg hogy Isten Izraelt szent néppé valasztotta!
Tanfeltigyel6 Add csak ide azt a konyvet, hadd nézzem! Lassuk, mi van
a cimlapon: Obadovics matematikai példatar. Beliil meg Kis
Szentiras. Szerkesztette: Dr. Frenkel Bernat. Budai izraelita
hitkozség eloljarosaga.
zene

Ocsi Gyuri szerint az atyadt kenyéren és vizen bezartik remetének a
Gellért-hegyi sziklakdpolndba, de ez nem igaz, hiszen az a barlang
racsokkal jol le volt zarva omlasveszély miatt, meg hogy ne legyen
semmiféle imadkozasi gytilekezés a Gellért-hegyen. A pinceraktdarra
pedig, ami még sokdig ellatta volna a bdatyimékat mindenféle
szajréval, dupla lakat keriilt.

zene
Apa Mit gondolnak errél az egészrol?
Zahumek Hogy sokba lesz még maganak ez a gyerekcsiny a

katekizmussal.

Pidmann  Hat, ha innen nézem, gyerekcsiny. De masfel6l meg lehet a
vallds megcstufolasa. Lehet ra valami paragrafus.

Zahumek Talan tigyvédet kéne fogadni.

Apa Ugyan, mire lehet itt tigyvédet fogadni? Mondok én valamit:
Még a hdboru el6tt bejott a miihelybe egy egyén. Fehér
panamakalap, fehér porceldnnadréag és csauszind, fehér
betétes fulbruk cipé volt rajta, nem magyar munka. Ot par
cip6t szeretnék rendelni, mester Gir, mondta. Azért jottem
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magahoz, mert ilyen névvel, hogy Béres, maga csak egy
igaz magyar ember lehet. Egy deka bérre nem volt pénzem,
de a lehet6ség! Ugye értik, uraim! A lehet6ség!

Mi az, hogy igaz magyar ember?

Hat hogy lehetne romén példaul. Csak akkor agy hivnak,
Berescu. Akkor taldn rosszabb cip&ket csinalna?

Ne tegytink tigy, mintha nem tudnank, mirél van sz6. Arrél
beszélt az az egyén a habort el6tt, hogy a Béres tr nem zsidé.
Nem értem, mit akar ezzel. Az a személy kiemelt engem a
sziirke tomegb6l! Az a személy nekem jové6t adott, kérem!
De milyen aron?

Semmilyen aron. Egy deka b6rom nem volt! Még egy
macskara valo fél par cip6t se tudtam volna csindlni! De
mondtam mar: a lehet6ség!

Lattuk, hova vezetett! A kétszazezer magyar a Don-kanyarnal!
A mérleg masik serpeny6jében! Nekem 6t év hadifogsag, s méar
soha nem lehet gyerekem. Amirél nem beszéliink, az nincs?
Nem kellene elvetni a sulykot! A dolgok nem 6sszekeverhe-
t6k, de amitta az eszemet tudom, mindig 6sszekeverik Sket.
Gondoljak, hogy bajom lehet bel6le? Marmint a katekizmusbdl?
Bizzon istenben. Az nem arthat. (nevet)

zene

En biintetés nélkiil megiisztam. De olyan ldtogatok is felttintek, akik
nem hoztak javitani valo cipdt. EQy ember bement a miihelybe fel-
mérni a négyzetmétert. De nem mondta, honnan jott. Es kifelé menet
megkérdezte, hogy nincs-e sziikségtink valamire. Meg hogy nem
akarunk-e kérvenyt beadni. Apam meglobalta a suszterkalapdcsot,
mire az ember meg gyorsan kisurrant. De még nem volt vége.

Béres ur! Voltak kint az egyhéazkertilettol.

Kicsoda? Mit akart?

Két oregasszony. Olyan feketék. Levendula szagtak. Hogy
akar-e egyhazadoét fizetni. Katolikus egyhdzadot.

Evek 6ta nem fizettiink egyhazadot.

Hat ha megint jonnek, mondja meg, hogy akarunk. Es els6
aldozunk. Még bojtolni is fogok, ha felidegesitenek!

Jaj, apa, hagyd mar, a Zsigdné igazan nem tehet réla.
Mindig valami meglepetés. De én utdlom a meglepetéseket. Es
a miihelylakatba reggel bele volt ftizve ez a cetli. Olvasd Ocsi!
,Tudjuk, ki vagy!”
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Es lattatok a rolén a csillagot?

Mitéle csillagot?

Krétaval rajzoltdk. Ha innen nézem, 6tagu, ha onnan né-
zem, hatagu.

Te csak hallgass, miattad van az egész. De ha bajba kertil a
csaldd, szijat hasitok a hatadbol.

Egy gyerekcsiny miatt nem fogunk bajba kertilni. Nem lesz
itt szijjal verés.

zene

Itt jart egy ember, valami igazolvannyal. Hogy maguk szok-
tak-e kapni dzsoint csomagot. En mondtam, hogy soha!

zene

Anya, adj egy Karilt, széthasad a fejem.

Hozok vizet.

Nem kell. Elrdgom.

Megmondta a Németh doktor, hogy ne egyél annyi gyogy-
szert, igyal inkabb egy pohar vorosbort.

Mit akarnak t6lem? Mi bajuk van velem? En csak egy susz-
ter vagyok! Elvitték 6ket! En tehetek réla? En csinaltam a
haborat? En csinaltam a Szélasit? Aki zsid6t rejtegetett, fel-
koncoltdk. Meg itt, a szoba-konyhdban hova dugtam volna?
Az egész haz leste egymast! Ugyan kérem!

Nyugodj mar meg, nem lesz semmi baj. Minden kihallatszik.
En is kivettem részem a haborabél! Pedig felmentést kap-
tam 4altaldnos testi gyengeség miatt, mégis beosztottak 1égo-
szolgalatra! Légitimadaskor a haztetén a sziréna mellett?!
Minden langolt! A dog nehéz kétméteres ttizcsapodval hado-
nészni! A reumas karommal! Jottek a Liberatorok, potyog-
tak a szarnyas bombdék, a radiébol meg hogy szigeleldl,
szigeleldl, lukdefdj! Németiil!

zene

A haz hallgatott és senki nem segitett. Igaz, nem is tudtak volna
miben. Vasdarnap délutan jott eqy fekete ember. Ez masfajta fekete-
ség volt, mint az inkvizitoré, de akkor mar gyanakodtam.

Latogatod jott, Apa.

Ki az mar megint?

Olyan fekete ember. Fekete kalapban.

Most mar nem kell féIni, Béres tr. Legaldbbis nem annyira.
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Azért jott, hogy ezt kozolje? En eddig se féltem.

Kérem szépen, uram, én azért jottem, hogy felirjam a vesz-
teségeket. Amik a haboru alatt, meg azutan...

De hat mit akar felirni?

Karpotlas. Az elszenvedett veszteségekért. Sok hittarsunk-
ban érthet6 okok miatt még mindig ott van a félelem. Sokunk
leplezi a szarmazasat. Ertem én, hogy az 6vatossag ilyesmi-
re kényszeriti az embert , latom a fesziiletet a falon, a lat-
szat kedvéért, de ma mar teljesen sziikségtelen.

Meért alakoskodnék én, kérem?

En egy izraelita segélyez6 csoporttol jottem A soét talélt hit-
tarsaink életén probalunk segiteni. De nem all mogottiink
semmilyen szervezet vagy hat6sag. Nem bizunk benniik. Nem
léptiink ki a nyilvanossag elé, de tudnunk kell egymasrol a
jové miatt. Hogy ne gytirjon le minket a félelem, és ne val-
junk akaratlanul egymas ellen acsarkodé ordasokka.

Nem tudom ki maga, és mit akar, én a Béres suszter vagyok,
a Prater utcaban van mthelyem, és az egész kertilet ismer.
Tessék ezt tudomasul venni, és békén hagyni.
Jartaban-keltében sok mindent hall az ember, kérem szépen.
Igy jutottunk el magéhoz is. Mi egy teremtett lelket nem
hagyunk veszendébe. Az Ur megmondta Mézesnek: Meg-
tartja 6 a szeretetét ezrediziglen, megbocsat elpartolast és
vétket, de blint biintetleniil nem hagy, tekintetbe veszi az
atydk btinét a gyermekeknél és a gyermekek gyermekeinél
harmad- és negyediziglen.

Apa (védekezik) Engem nem érdekel a maguk Mézese! Maganiigy! En

Rabbi

Ocsi

katolikus vagyok, nekem nincs Mézesem. Es én semmi btint
nem kovettem el! Es az én gyermekemet meg az unokamat
senki ne fenyegesse! Tessék elhagyni a hdzamat!

Béres ur, magat hivhattak azel6tt Braunnak, Brotmannak,
Bronsteinnek, akdrminek, végiil is ez rendben van, nevet
akarhdnyszor véltoztathatunk. De aki a hitét megtagadja,
annak atkozott lesz a sorsa és minden ivadéka! Annak nem
jon el a Messias, mert az kitaszitja magat a megvaltasbdl, és
kirekesztve bolyong a semmiben az id6k végezetéig.

Mint Ahasvérus, suttogta az asztal alatt iires gyogyszeres
dobozokkal jatszadozo angyalarci kisfitl, aki voltam.

zene s vége



